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ESPAGNOL

Commenter en espagnol le texte suivant et le traduire du début a « jvava si sabe!».

Ya, vas a decirme que tu tenias tus libros y «El Correo», pero si yo te digo que tus
libros v tu periodicucho no nos han dado mas que disgustos. a ver si miento, no me vengas
ahora, hijo, lios con la censura, lios con la gente v, en sustancia, dos pesetas. Y no es que me
pille de sorpresa, Mario, porque lo que yo digo, ;quién iba a leer esas cosas tristes de gentes
muertas de hambre que se revuelean en el barro como puercos? Vamos a ver, tl piensa con la
cabeza, ;quién iba a leer ese rollo de «El Castillo de Arena» donde no hablas mas que de
filosotias? Tu mucho con que si la tesis y el impacto y todas esas historias, pero (quieres
decirme con qué sc come eso? A la gente le importan un comino las tesis y los impactos,
créeme, que a ti, querido, te echaron a perder los de la tertulia, el Ardtegui y el Moyano, ese
de las barbas, que son unos inadaptados. Y no seria porque papa no te lo advirtiera. bueno es,
que leyo tu libro con lupa, Mario. a conciencia, ya lo oyes, y dijo que no, que si escribias para
divertirte, bien, pero que si pretendias la gloria o el dinero lo buscases por otro camino, (te
acucrdas?, bueno. pues ti erre que erre. Y me explico que a otro cualquiera no le hicieras
caso. pero lo que es a papa, un hombre bien objetivo que es, no me digas, que colabora en las
paginas graficas de ABC yo creo que desde que se fundo, hace muchisimo, y en otra cosa
puede que no, pero en eso de escribir. sabe la tecla que toca, jvaya si sabe! Y yo misma,
Mario, ;no te dije yo misma mil veces que buscases un buen argumento, sin ir mas lejos el de
Maximino Conde el que se casd con la viuda aquella y Juego se enamord de la hijastra? Pues
esos argumentos son los que interesan a la gente, Mario, desenganate, que ya sé que era un
poco asi, un poquitin verde, vamos, pero cabria hacerle reaccionar al protagonista en decente
cuando ella, la hija, se le entrega, y de este modo la novela quedaria inclusive aleccionadora.
Bueno, pues tu a tu cuento, por un oido me entra y por otro me sale, a los dos afios publicaste
aquello de «El Patrimonio», que era irresistible, te lo digo de corazon, que es que no hay por
donde cogerlo, porque (tu crees, Mario, que le puede interesar a alguien un libro que pasa en
un pais que no existe y cuyo protagonista es un sorche al que le duelen los pies? Valentina se
tronchaba comentandolo en el té de los jueves; todas, 16gico, que solo Esther te echo una
mano, por la costumbre, a ver, por darse pote, que a la legua se veia que tampoco lo habia
entendido. Y es que esos soldados cran rarisimos, Mario, compréndelo. ;Como pueden los
soldados de dos egjércitos enemigos saltar de las trincheras y abrazarse y decirse que no
volverian a dejarse empujar por AQUELLA FUERZA? Tu ponias sicmpre en los libros
palabras con maytsculas o con bastardillas, no sé porqué, que Armando dice que porque hace
bien, vete a saber, pero ¢l caso es que no se entendia una jota del libro porque s1 los generales
ven a sus soldados abrazarse con los otros, los hubieran fusilado en el acto y con toda razon
ademads. fijate. De entrada, c¢so ya cra raro, querido, pero era todavia mas raro que el sorche
dijera. de repente, sin venir a cuento: «Donde estd ESA FUERZA? ELLA no ticne cabeza, ni
forma, ni sabe nadie donde se esconde» y, sin mas explicacion, todos los soldados se asustan,
vuelven a sus trincheras y empiezan a dispararse tiros otra vez. Sinceramente, carifio, /tQ
crees que esto tiene pies ni cabeza? La sandia de Esther, en su afan de echarte un capote, que
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cran simbolos, ya ves t, como si ella supiera con qué se come eso. Mds razon tenia Higinio
Oyarzun cuando dijo una noche en ¢l Circulo, que bien que le oi, que me dejo helada, que €l
libro era la obra de un pacifista y de un traidor, que don Nicolds no tardé en venirte con el
cuento, que lo s€ todo, dichoso don Nicolds que ni s¢ como le dejan dirigir un periddico, un
hombre que estuvo preso, casi un afio, cuando la guerra.
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